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Borsszem Jankd.

Oklober 5.

— Verneuil, —
; Ce jewdi,
Kricsi dear,

Mérr most csikugyin megvin
a migyarr-osztrrik-német entente
mordiale. De perrsze nem Bismarrck
és Andrrissy csiniltik, hinem Ver-
neuil és Chamant, dkik nem kén-
czellirrok, hinem — &mi vilamivel
tobh — kénczelletok. Chamant &s
Verneuil most i helyzet csbdorrei.
Az els6t megvette a német korr-
mény, a masikdt & mienk. Cha-
mant: a Reichshengst oddiki, Ver-
neuil 4 migyirr-osztrik kozossziigy intézbje idebe,

Mirkst tu dén tobelsinn? Was? Kiilonben test-
és telivérrek; dpjok Martemer, kirrdl 4 zsidok a holt
tengerrt smer mortec-nik nevezték el skibe marr Stuart
Mérrid szerrelmes volt, ugyhogy e vétel altal Kisbérr
dirrektemang rrokonsighd 1ép Windsorrdl. By Teli-
vérr Cromwell, 4 kishérres jobbin gizdalkodik 4z
ispénnil !

Hurrah for, Verneuil! Soha ilyen loviit! Ez nem
is 16, hanem LO! Még pedig HONLO! Igiz hogy
Kishérrbsl Nagybérrt csindlt, mert 7800 fontot fizet-
tek érrte. Hénem hi4 ugyin #nnyi kil6 sterrlinget
kellett volni is kiszfirrni, én, Ambérr méirr ugyis sok
adoval tarrtozom, de mindent megszivaztim volnd, pedig
4z egész gseft mint gseft geht mi nix an, nekem se sterrl-
ingem, se tallérom, leider Gottes!

Krries of my soul, — Verneuil 4 lovik lové, 4
Bucefilvik Bucefilva, 4 parripik parrizpipdija, & tito-
sok Tatiseffje, 4 mének ménetékele! Big Gabzsival és
our good Pouksivil littuk. Hogy irrjdm le ? Gébzsi dzt
mondté, hogy egy ezrresérrrt nem Adné, ha rrégi szittya
modrri ennek 4 hitén sziiletett volnd; Pouksi meg eunek
4 hatén szerretne meghdlni. Und wo bleib i? En ennek
4 hitin szerretném elnyerrni é nigy Derrbyt! Comtesse
Poufi pedig, ki Verneuilt csik hitulrrél lattd, merrt
vblegényével volt — Clumsy Bob, you know — dki
hamérr kivezette iz istallohol : comtesse Poufi, mondom,
dzt allitja, hogy Ambérr Verneuilt nem lattd egészen,
de igy is odadnd érrte 4 fél kiszinot. A fesch marquise
meg — most ugy hivjik hogy duchesse de Chicardie —
hingosan megsugtd vieux Pomponnék, kinek mindent
megsug: *Oh que je suis jalouse!« fdszongyd. — »De
quoi?¢ — +»De madame Verneuil !« Ventre-saint-bleu,
elle a du chien, la petite chatte!

De komolyin, Verneuil valésigos phaenomén!
Olyén 16, kérrlek, Amely hatulsé 1abavil 30 centimeterrel
jarr elss laba eldtt! Czigdnykerrekugyse ugy vén! Mell-
kéish mélyebb 4 vémet filoz6fidnal. Marrji meghizud-
tolji Kisfilussy Néndorrt (that's his name, is it not?),
ki Azt hizudtd, hogy: »rrozsdé mérrja, nem rrigyog.«

Fenét rrozsdias! manét nem rrigyog! Hét még aztén &
croupejd ! Ez marr plusquam croupe ; ez Krupp in Essen !
Gusz-Stallb6l valé! A hétalsé rrészeirrd] egy kotet lyrrii
verrset lehetne irni; by Fara-6h! Bezzeg nem szokott
volné meg egyptomi Jozsef, ha ilyen Potipharhoz juthé-
tott volni. Az izomzitrrol nem is sz6lok. Szent Izméel!
Csupé Stahlbrronez, elejitél végig Freiherr von Uchatius, -
s6t Uchatiissimus, Ezen izmokit csik pegizometerrel
lehetne megmérrni. By Jules Verneuil, ez 4 16 elmenne &
holdbé, mint egy rregény. Nem csodé, hiszen sziiletett
trappistd, ki csik neveléshol lett galopin, un galopin
matadorable,

Kurrics, my sweet one ! Tudod-e mit ? Bn Verneuilbe
helyezem monfrrchiink existenczidjanak biztossigit.
A mit Petersburrgbin f6znek elleniink, 4zt 6 meghiusitja
... Hagibin. O 4 mi HAgimemnonunk, 4 mi trréjai
lovunk. Az 6 dgyékabolkel majd ki e két haza telivérr
messidsi, melylyel Goresikoff még személyesen sem merr
sikrré szallini. Igen, Furresikoff herrczeg, kinek vérre
rriink serrczeg, (voilh la poésie de la haine!) 16vé lesz
téve egy nfigyobb 16 4ltal. Seld: Verneuil, 4 legnagy: bb
16, az orrszig lova !

A cheer for Verneuil, dearest Krries!

Yours truly
Wonokkss.

Borzeviczy W. M. élczei.

A béesi ujsagirok, mert
magdaval Bismarck herczeg-
gel nem érintkezhettek, meg-
interviewoltdk a kutydjat,
hogy az ugatdsibél meg-
értsék : bello - alliance-unk
lesz-é vagy casus belli? (Seit
Jomkipur der 2-te Kalauer. Golt, wie soll das enden ! 2)

*

Andrdssy, midfn Bismarckkal megkototte a szévetséget,
mutatta csak ki igazdn az 6 torSk nympathigit, melyek csaknem
beteges szint 8ltottek az Olto-mdnia Altal. (Groszartig ! Was?)

»

Eddig a képviselShazban alldst, most esak iilést foglalok el.
(Bitter !)
*

Ha nekem nemességet adnanak, magam nevetnék magamon
legttbbet. (Wie lacht man schon 2)

*

A zs8idd hajsza megindult Berlinben is. A kedélyek ott
anynyira el vannak keseredve minden ellen, ami zsidd, hogy a
keresztény lakossdg elhatirozta, miszerint ezentul az asztalira
nem keriil sem kohl-rabi sem reb-huhn. (Soll mer's einer nach-
machen !)
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METAMORFOZISOK.

Gyermek-versikél. —

Tiz évvel a kis Borishka Tiz év mdva, megforditva ;.
Jatszik babujdaeal., Bovris a huszarral,

Bandika meg ax 6 kedves Bandi mey — azota Endre —
Nép ja-huszarvjaval. AzJo babdjaval.
s —




Vetamagot!

EG a kaldsz ki se hinyta a fejét

Mir a maddr mind kiszedte a szem(t.
Vagy dehogy is! dehogy szedte : nem lelte ;
A fild, a mely termi mdskor, elnyelte.
Vetis magot I vetis magot !

1% szép szavu, ékestollu j6 urak,
Hizelgéshez szokott kormdnyférfialk,
N ti nagyszdju népments apostolok,
Halljdtok-e orszdgszerte a jajszit 2
Vetémagot ! vetbmagot !

Csoda-gydgyszert, bislesele kiwit, » mi még m
Kevesitek, follelitele halmozvdst

S bdamultok, hogy nem hedevit vd senki,
Nem dm, mert az orszdg csak azt esengi :
Vetémagot I vetsmagot !

Magas kormdny, hej! ne d@llj oly magasan !
Hadd juthasson hozzid, kinek haja van !
Nagyon verik azt a dobot oda kiinn,
Koldusoknal: kiinnye csorog keseriiu, —
Vetbmagot ! vetémagot !

Méq eddig csak templomban szdlt az ima:
» Mindennapi kenyeriinket add meq ma l«
De ezutdn wvdrosban és faluban,

Szdlani fog wtezahosszat hangosan :
Vetémagot ! vetémagot !

Gondoljatok meg idsjén jo urak,

Hogy a nép sol mindenfilét zsebre vak ;
De ha egyszer kiéhezve enni kér,
Kolduskeze akkor nagyon messze ér . . ..
Vetbmagot ! vetémagot !

Tonodések.

(Seiffensteiner Solomontwl.)

Huymerle az otddja.
nagy pénzt aprd pénzre ?
#

A dr. Krikk orasdg

Borsszem JaNké.

N

Csaddlkozzdk azon rajta mago-
kat, hoid a graf Ondrisinak a
Foresa!
Hit nem windig valtjak fiil a

pafan

vigja a dr. Kaczander orasdg.
Misnap a dr. Krikk orasdg kine-

veznek assistentnak. Ogy kil |

neki! Mdr nem vdgta pafan két-
szer 7 Lehetet volna professer.

Azanyagiigazsig szempontjibol eléggé fijlulhato,
hogy o holttest bonezoldsinak esak halilos bitntettek
esetén van helye.

*

Alig hogy aldozata halilat jelenték neki. rogton
sejté, hogy megilte.

*

Tekintetes kir. tszék! Ujabb gyakorlatunk az em-
berdlés és gyilkossig fogalmihoz postulilja az dldozat
halalit.

*

Az orvosi leletre szoritkozom, mely egyeldre sulyos
sértést jelez. A késdbb bekovetkezett halilt a sirtett
nem is dllitja, annal kevéshé bizonyitja.

L

A bir6 csak akkor all a részrehajlatlansig niveau-
jan, ha a pervesztes felet ecsak annyiban marasztalja
el, & mennyiben a nyertest is jo lélekkel marasztalhatja
el abban az esethen, ha a vesztesnek van igazsiga,

~

Az a szentesitett ely, hogy a torvény el6tt mindenki
eayenld, nem gitoljn az igazsigszolgdltatist abban, hogy
kivitelképen csak a vétkeseket sujtsa.

>

Két perlekedd félnél gyakran észlelhetjitk, hogy

épen az ellenfélnek van igazsiga.
*

Mert u végrendelet végre sem egyéh, mint haldla

utiin tett intézkedése az drokhagyonak.
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HAROM MAGY ARKA.
— Kordal, —
Elso.

En kemény gyevek vagyok,
A nevem Dezso.
Am piroska mind a hany
Mégis Legyleso.
Viraos székbe ut visz at —
Tamogatea jo Tiszat
Egyet fordulol,
Boldogulok,

Misodik,
En rene guyerek vagyolk,
Guszti a nevem.
Kormany clen én ellen-
Zékieskedem.
Am Dezsin tapasztalom,
Hogy beszédem haszontalan —
Vélte fordulolk,
Boldogulolk.

Harmundik.

Ha a volt nem impondl,
Hea a multhorin

Nem baomultal, 6 hazdm :
Most lett nagy Chovin !
Amit Gusztival Dezxsi;
Vélem ngyan azt tesz:.
VElok fordulok,
Boldogulok.

Didk ismercetels tara.

Terjeszti : Bukovay Absentius.

Uj rector nem, de 1j hdzi asszony javithat a hely-

zeteden,
*

Itatds papiros ¢és didk kozt az a kulénbség, hogy

amazzal itatnak, amit ez magatél is megceselekszik.
>

A balban szaz diak kézil 6tven mondja magat hiva-

talnoknak.
*
Nincs kellemetlenebb érzés, mint mikor az ember
hitelezd) ével talalkozik és pénze van.
»

Igyekezzél a mennybe jutni; ott nem kell colloqualny.
~
Szerencse az, mikor a kabat meg nem szakad banati

ban a parja utdn.
*

Boszanté az, mikor az iinnep vasirnapra esik.
*

Sok didknak tobbjébe keriil a gyufa, mint a petroleum,

%
Kiadandd hdnapos éra-parnat diaknal koll keresni.

BorsszeEm JANKO.

l A Iukdacs-barlang.

| A Foldtani- szakezikk. —

upAPEST természeti szépségel kozt kivald helyet fog-

| %377 1al azon barlang, mely a Lukdcs-fiirdd halastava

folott nyilik. Korosi Csoméink, Magyar Liszloink azon-

ban nem tartvin érdemesnek, mluemhsvget tudominyo-

san kifivkészni, belerindultunk mi s ugy kifiirkésztiik,
mint annak a rendje.

Mekkora volt dromiink. mikor littuk, hogy e bar-
lang tokéletesen hasonlit a vilighirii Adelsbergi bar-
langhoz. Az is lyukat képez, ez is; abban is sotét van,
ebben is: annak is dohos a levvbﬁie ennek is: abban is

gyertyét kell égetni, ebben i is ; végre az is nyirkos, ez is.
Igy tehat a négy elemre nézve (fold, levegd, gyertya és
nyirok) tokéletesen megegyeznek. lTme. midta jir-
hatna mar a tourista-vilig a Lukdcs-fiirdébe Adelsherg
helyett, ha csak magunk is jobban tudnék: hogy mi min-
deniink van!

A barlang tulajdonképen kettds. Az els6ben sok
foldet, de csak egy csepp kovet littunk. Tehit cseppki-
barlang! (Véged van, Adelsberg!) A masik valamikor,
persze torténelemeldtti idGben, ki lehetett meszelve, tehit
mészkd-barlang. Ebben valami mély kutforma nyilik,
de 1z ebbe valo leereszkedést mélté tudomdnyos biisz-
keségiink tiltotta. Kiilonben is mire vald volt volna otta
kutatis? Ki s kutat, a hol a kut mir ugyis megvan ?

A barlang nyilvin dskori emberi lakds, mert emész-
tésképes emberek oly régi hagyomdnyait leltitk benne,
melyekr6l az eddigi Gsszes foldtani irodalom nem emlé-
kezik meg. Novényzete csak gyér lévén, igen ritka pél-
danyokb6) dll: dllatviliga pedig szegény ngyan, de tome-
gesebb litogatiis dltal igen meg fog gudwgodhutni.

E barlang {oldtani eredete kétséges nem lehet s
Tojis Diniel érdemes foldésziink is helybenhagyta a
kivetkezd nézetiimket :

A domb, melynek oldalaban a Laukics-barlang
nyilik, sz6l6termd. Ennélfogva a bor-parinyok a talaj-
ban boven fordulnak el6. Az iddnkint beills erjedés
iltal ezekbol borszesz, sot borlang képzddik, mely utébbi
4 budai svabok rosz magyar kiejtése folytin idével bar-
langgd fajul.

Q. e. d.

A ,Borsszem Janko™ harlangaszai.

Mi az a virement?

Mikor a zsido pénz-alapbdl tartjuk fenn
az allami gvmnaslumot Ty i

CYCLOPEDIA

Dagdly: mis dllapot. — Fiiles: a botanikus.

Kosdr : juhdsz. — Lirés: a korcsméros. — Pohdy : kovér
ember. — Rika : szémla. — Sdrosmegye : Hevesmegye. —
| Szidonta : az asszony, a ki perel u szakdesndjival. — Toké-

i letlen : az eunuch.
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A BECSTI MUBBARLATBOL.
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PANASZ,

Jaj s fejerm Ikdabul
Szorul a kxaftdnyom!
Bnvéarcsom XAabul,
Ennépem afganyom,
Wem telkzintwve DLadmront
Fegyveresen réam xont!
ITerm mulasztia e bajt,
Sem pPpilula, semm. ir.
Beldlexm mi lesz majad?
Emeritdalt emir.
Fényes napom nyugtan
Busuleol.

Jakub khan,

Voroshegyi David ur levele

t.cz. Tojads Dadnielispan wrnals.

Bées.1-ten oktober 874,
Tisztelt ispany ar!

gazdag ?

és a nemesi nagy birtokomat.

embert.

Kélomben az magéatul hiba, hogy a molt hétbe
nem koldott levelet, amiért maginak lehiizok 50 kraj-
czart. Micsoda fajdalom magira? Hat maga olyan

Na, mert vagyok ma jo kedviben, nem akarok leni
szigord. Hiszen nem sokdra meglitom a driga csalidot

Az a beszédszo igaz, hogy az otazis képzeli az

Borsszem JANKO.

Oktdber 5. 1879.

Frankfurtb6l mikor ide otaztam velem iilt egy I-te
Classe kuponban egy népkoresméros — a mit ugy hijjik
németre volkswirth — és sokat diskurdltunk mindenféle
gazdasigi dolgoktél. — Elbszor is azt mondta nekem,
hogy jol koszoriiljem be magamnak, hogy agy kell min-
dig képzelni, hogy minden tiszt és minden seléd lop ; ha
nem is lop, azért mégis ugy kell vigydzni, mintha mégis
lop; azért vigydzon maga j6l magira és a selédekre.
Aztan azt is mondta, hogy ugy kell gazdilkodni hogy
mindig holnap reggel esik az es6 : ha nem esik, no akkor
gy is szép 1d0 van: de ha esik. legaldb a j6 gazda azt
tugya mondani: ugyl én mér tegnap todtam hogy esd
fog lenni: azért mindig elé legyen készitve az eséuek, és
az én szobimba legyen mindig egy j6 paraplé.

A disznékrol is beszéltiink. Azt mondta, hogy
ebben az esztenddben hol kevés és driga a kokoriez és
a mit a diszné megeszi nem tudja kindni — nem kell
malaczot késziteni, de hogy a koczik megis megelegedve
legyen, ugy kell bevezetni hogy minden kocza dobjon
sak egy malacz. Keressen ki arra egy reczept a hohen-
heimi gazdagsigi konyvbél; vagy ha nem taldl, kérdezen
valami tehetséges dreg embertdl.

A sziirethez, melyik azt hiszem nem sokéra fog
elkezdeni, vettem itten egy szép bor-sojte, mert nem
étvigyos, ha azok a piszkos paraszt-fick mezitlib kézzel
kitapsoljik uz én sz0ll6 szememet.

Itten Bécsben nem todram semmit sem kivégezni
mert itt volt a fiirst Bismarck. Egy Hotelbe lakott velem
ajtéd ajtora agy hogy éjjel 6tet hallottam diplomatisch
horkolni; elsé nap talilkoztunk a gradicson és kiszont
nekem, bizonyosan megdsmert ram, mert 5 év eliitte
mikor Kissingenben esindltak red az attentit. én kiltem
neki egy visitkdrtyiv gondolirozni; de ezek olyan detai-
lok, ami szorosan nem is tartozzik a gazdasighoz és
amit én irtam csok leereszkedésbiil magihoz. De legalab
tudjon meg és oroljon neki, ‘milyen nagy ur a maga
Nagysigos Ura.

Talin még itt maradok I-vagy 9-nap; az ifteni
haute voleur, todni ilik a borse-kiiritk nagyon elegant
fogatik engemet és az én becsiletemre arrangiroztak
tobféle molatsig példinokakiért egy estére egy muzsi-
kis matinét, a hol 6k nekem hegedolték, és mésnap a
borzén egy nagy hosz a hol én nekik hegediiltem

Iten koldom maginak a phothographie én tiilem,
amibiil maga minyir fogja engemet megésmerni.

Vigydzon jol mindenre; a Juri lovész ne hajtson
a jenge sik6kat a jepre mert nagy a harmat. A felesigem
se iiljon bele a fébe, amit neki meg is fogok holnap
otin telegrafirolni.

Maradok maginak joakard

v. VOROSHEGYI.

P. 8. Mondjon meg az odvarmester Hofmeister
urnak hogy vigyfizon, hogy az ifjurak ne menyenek ki
a tengeri kitoréshez, az nem nekik valé foglalkozéis, mert
mit tanolhatjik ott a hun fosztogatnak a linyok, kie-
resztik a csotkét és babrilnak a tokkel, amire a kasznér
ur vigydztason is a jakornok ur altal. v. fenti.
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Zomborba, 1000. 800, 70. 9. 24. september.
Szlatki mdj brate Janko !
Egisz vildgba van haboru !

Idehaza ndlam is van ribilio, mita zenyim mijkiczamat
kiirtam agdndl zujsigba. Ugy belegyittik fasérba, hogy se
nem szolta hozam kit nap. Mids se nem birtam tenni, mint bele-
mentik Velezli koesmdjdiba is mulattuk zenyim komsia Sdezd
Radicsevityal, ki zenyim jo pajtds is vivoski optyinir. Politi-
zdltuk regelig.

Csak litam mini szip eszi gyerek. Ha rd halgatdk
vina Kenigraczual se nem lette vona semmi baj. Nem kelett
vina bunyd leginysignek anyi puskit kezibe, nem irt az aval
banyi, hanem batina ili nadsak. Ondik da vidis prens ]

Is & mi fé: nem kelete vina retirdnyi!

Té e mozak !

Bunyé, puskdval mig vaddszni se nem szeret. Hrt, pa
nista vise.

Rezelre aztdn mdr nugy beriszegedtik mind # kettit hogy
inekeltem Zsendnak :

Krevet mi e ladan,
A ja jaddn sztraddin,

Mis nap virosba elhitetnyi velem akartak, hogy plebo
egisz apdt ornyatuzsba elutazta novi-sddba, Pedig nem is igaz
esuk a fotografidja vota. Szipen lefotografizva van: pispek
siveg, pluviale is keresztel, Csak nem tudom mise elitte vagy
mise alata vetik le? Taldn migse nem mise alata, mert akor
vona kezibe kehely neki, vagy legaldb czibirium, de mig a
missale se ninesen “ezibe, is egy assistens se kezelibe, magi-
nosan van mint sveti Jerko a pusztdba.

Osztdn lhogy is engedni oltdri szentsiget bides zsidd
piktortal lefotografiroznyi.

Mig is tdn mise utdn van, hanem nagyon szip! bele
kelene tetetnyi baldachim tetejibe. Maj meg mondok Pocskai
Sdezd  burdtomnak hogy egyhiz
ayilisbe.

inditvinyozon kezsignél

De mdr most nem irok rula teber, mer mig azt gondéna
hogy én rd harakszok.

In csak egy embere harakszok, arra is ecsag tenap uta.
Jeblonkai neve nekie! Ez nem fotografus, hanem telegrafus, is
mindig telefonyal jarjn. Ndla mig kis gyermeket is telefonyon
szoptatja dajka.

Napokba akarok féispin urhoz bemenyi, hajda mondjun:
ne tesik, ott van Jeblonkai. Virok, bemik titoknokho, ot van
Jeblonkai, Akarok menni alispinhé, hajdu mond : védrjon, bent
van Jeblonkai. Elmik viroshdzira, pulgermaisterho, iktatd
szol: ne moj unutra, tuwe Jeblonkais is akor elmik kapetdnyho,
opét Jeblonkai, Elig.

Hanem most gyin njsdg. Zentdn vilasztotdk uj pulger-
maistort, Vdrmegye viezispin elmente, is fogadtdk itet na-
szerii, de nem Zentdin hanem Martonoson, Kanizsin is Addn.
Martonoson dgyik is komeszdr Dincsd batya meg votak
téltve. Addn illuminaczio. de Zenta gy viselte mugit mintha
alispdnyt szeretni felfigesztenyi, hanem ahelyett suspenddlta
az ilendésiget.

Csuddlok hogy az a pdrt a melyik ot szereti a legelét,
mig nem kirte hogy esapjik el beligyministert. Mig csak egy
stalicskdte senem kildtik alispiny elibe. Csuddlok Mihal-
kovityot, ki irti magit.

Hanem azir Danesé batys csinyata regelig mnogajit is
Kétusit, rula azt mondjik: hogy i maga szeginy, de a szive
az esupa arany. Igaz is az! én legjoban tudom, senki mds.

Agd bardtom most szabadon jirja mint a *nemes v. de.
Csag tudbatndm vagyok mikor kap mdr valami irdemjelt anyi
szenvediseér.

De mos beesukok levil, mer filek hogy gyin aszony
kezibe. Bakafantos aszony; ha i regel haragos felivel gyin
dgybul ki, ondak: bezsi Pdnta, putuj: hanem maskipen meg
ojan jo mint a tavaszi esé, amibe van egykicsike menydergis.

Csokolok maga zifinsszony kezit is maradtam maga
mindetig
j6 bardt

Zomboracz Panta,
ziskolaazéki tagjn, is varoski optyinar.




Titdn Laczi a korondban.

Lithherlikk !

Ha nem félnék tole hogy én is, mint gyilkos Mad-
riisz, a kivalyl iigyész szélére jutok: megolném Gregusst,
ki Molieure tuddés nédit magyarizza most. Mintha ez drva
haziban nem volna tudés férfir, kinek munkiit, mérha
nem veszik, legalibb magyariznik meg!De § az isme-
retlent, is kikaparja. Argus orrival nindent kiszagol.

0, hogy nekiink iildozotteknek nem akar folderitlni
Mert az csekély elégtételiinkre szolgdl, ha viltéinkat
mindeniitt érémest protestéljik ; hiszen térezankban az
apaly félelmes magassigra dagadt mr.

Hajh, nem tartozom én azokhoz, akik értenek
hozzd, verni a lampést amig vilagit.

Se pénz, se feleség — csak mazsa. Pedig szivesen
zolgdlnék hétsoviny tehénig egy Rachelért. Hah, én
s gazdag! Bz volna a nonplusabb ultra!

Feltiint a bordal évadju is. Az emberek szolotoke-
vérfiird6ben fognak gizolni s én mindig csak a sarki
Loffinak maradjak adésa a sz0l6- s a fodrisznak haj-
{iirteimért ?

Meddig. 6 sors, tartson még e quousque tandemed ?

Csak nevess, kaczagj! Fogsz te még markodba
sirni. Velem ne paktdlj, én sohasem jegyzem oda neve-
met a békepipa ali.

Panaszom hallatira mélyen megrendiilne minden
emberi fiil, ha magamba nem fojtanim — mert hiszen
szélmalom ellen, mondja Heine, az isten is hasztalan
kiizd.

Vagy azt akarjitok hogy ne daloljak ? Ha Lessing
nem csalatkozik, igy énekel egy helyen: Rafiel akkor is
nagy miivésszé vilik, ha festék nélkiil sziletik is viligga.
En is, bar ha néma volnék, csak énekelnék.

Vagy legyek talan ujsigiréva ?

Piihh!

Az ember nem vilt oly kinnyen hivatist mint
inget — minden hénapban mésikat.

n varhatok.

Pauli, 4jn kapuczi mit fil haut, zeksz vekken und
lére csibuk!

St A BorsszeEm JANKO.

Olitdber 5. 1879,

— Koritniczai étlap. —

Lapunknak nem igen fogjdk borsszemére lobbantani, hogy
ellensége a magyarosoddsnak. De ép ugy visszautasitjuk ami tul-
sigosan magyaros, 8 nevetségesnek tartjuk szt a hyper-magyariz-
must, mely bajuszosan szereti a holdat s vitézkOtést hasznal
csdngetyii-szdrnak. Ilyen dupls magyar a Koricniezai kocsmiros,
ki » Tokaji kiiitést« hivdet étlapjan. Nyilvén nem tudja, hogy az
rausbruchs is a magyar raszubor<-bol szarmazott. Kialduben a baj
mégsem akkora, mint a mekkoriinak litszik, Az étlap német olda-
lin az »Albert Stanek junior Restauratione, n magyar oldalon igy
fordul el6: »>Stanek Albert ifjabb véndéglijébene, Meg a boros
rovat magyar oldalin ottan 41l a »Neszmélyere, »Szahorodners és
»Ruster«, mintha soha Magyarorszdgon nem sziirtek volns nesz-
mélyit, szamorodnit és vusztit, Hat az nz »1 palaczk Stein-
bruchers # K6binyinak nem hatott el a hire a Karpatokba ¢
Majd meg lesz az igazitva esztenddre, ha csodabogardszuuk area
fog jarni.

*

— Budapesti hivatalos stylus, —
Kutyiknak a csavargzistkre bevitele tilos.

2

&}g” F. Minden a legtokéletesebb
S %reudbeu van. JOtt is, ment is. —
R e Absentins. A latogatdst szoszerint
\ eSS drtettiik. A mostani kiildeményben
is%ok a mozsolya-szem. — «Mokinysagok®. Voltaképen »Spi-
czigségeke, ami értékdket egyadltalin nem csdkkenti, a miért is
mind bele keriilnek a Mokdny Berezi, Tojis Déniel, s Birzeviezy
egyiittes szerkesztésében késziild, 1880-ra sz016 humorisztikus
»Cvihaje napidrunkba, Folytassa. — K. K. Nagy Orome telt
benndk a »B. Je, régészeinek. Meg is rajzoltatjuk mind s ket-
t6t. — K. K. Bugaczi Jancsinak nagy igaza van, de annak a
piszkos napi lapocskdnsk a megrovis nem haszndl erkélesileg,
anyagilag pedig csak hasznit venné a reklammak., Nem kell az
olyan lapot megvenuni. Akkor megsziinik. — P. S, (Bpst.) Farad-
hatatlan Hazafy Verai Jdnos, a jotékonysig nemes baratja és
ko1to, maga sziveskedett két diszpéldinynyal kitiintetni szerkesz-
toségiinket. A flzetke bijos szerzeményeibdl nem egy virdgszilat
iiltettiink mar At lapunkba, voltaképen itt jelentek meg elsé
izben, »csodabogarake« czimii rovatunkban, ahounan leszedte és
virdghbokrétiba kotdtte maga a nemes dalnok. — R. J. A javabol
val6. Nagyon bolond, de a >diapasonja< mégis megindité. — L. G.
Az hirdetés. Tessék vele a kiadohivatalhoz fordulni. — B. J.
Furesa. Koszonjiik. — 6. S. Sajna, nem az els6 példiny leyéltd-
runkban. Kozoljitk ezt is, Csakhogy megsikdltatjuk elobb szives
levelét, hogy szeddnk ne bukdicsoljon a roppant kdlonezdkben,
melyeket beleszorni sziveskedett, — F. M. Hogy folytassa-é ¢ Dy
nagyon. — Dr. H. (Bes.) A >F. L.« nem a mi kozlonyiink.

Felelts szerkeszts: CSICSERI BORS.
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Az idényre !
minden
noi divat-ujdonsdgok
mar megérkeztek s szép valasztékban 1éteznek

KELLER s ZSITVAY |

nii divatiruk raktiriban

Budapesten, szervitale épiiletében.
J

16!

FORTI-féle

Sehlapas:

mely rendkiviiil gydgy
ereje, elvialasztd, ér
1e)6 » fAldulmat esilla
|pité hatisa altal leg
gyorsabb, legbistosh &
I\ egyszersmind gyikeses
5 gy Ogyulistesz k8201 k0.
- ") 1Bnnemfl bajokban

nagyobb csomagé 1 frt, a-zndlatl atasitdssa

Bgy csomag ara 50 kr,
egyltt postan killdve 20 krral t3bb.
Kozponti killdeményezd raktar Pesten

TOR 6 KE J 6 ZSEF 9)62ymfes. urndl,

Kirdly-uteza 7. si.
TovabbiA kaphatd Budapesten :

Plliioh .sf. 6‘[“};'”‘1‘7. gy
na (8) koroua-uteza. — Formagyl P, gydgyszerdszn Arom Ko
ro::-ntcx)n 26. ssdm., — [fjabb Dxny Wagner D viroshastér, —
Bohiernhoffer K. 02v. & ,nagy Kristofhoz'' ezimzett gy
raban, Kristdf-tér sarkdn d« id8sh Dr Wagner D, gydgyszert

vhoz! boulevard 50. szdm alatt. — Egressy R. yybgyssertiriban ud
or-utoza 2. — Sztupa Gy., a Kalvin-téren, — Telkesy J. udvar
yogysterthraban « virbay, — Wilaschek E. gybgyss. a Kriszina
A Frum J, Schwartzmayer K. gyigyszerészeknd)
5 utesn. — Eiszdorfer G gydgyszer Tabanba:
Alsé-Lendvan : Kiss B e A Y
rndl. — Berettydé-Ujfalun: )
ztesen : Greezkd L. — Bad dlyon

— _Debreozenben = dr. Réthschnek V. sy K.,
Orvé 1 O. — D-Fodldvaron ' Nadhera P, — Eger-
Schuttdg J., Kdliner LOr, és Buzdih Lajos gybgysseré snél, —
Epecrjesen: lsépy Gy. rsokujvdrott : Conlegner J.
Gyongydsdn : Mersits N. — Gydrdtt: Lelner F. — Huszton
Keresstes S. — Jaszborényben : Teschlor E. — EKaposvartt:
: Kassdn « Koregtk(

. — KomAromban:
EKun-Madarason: Jung
~ Losonozon: Kirchner D., Pliehta L. g
: Baranyl N, — M..Turon: Borbds
, Szabé és Mayer R. gysz, — Szigeten: Hédx L.—
Nagy-Eanizsdn: FPrager Béla és J. — Nagy-Karoly
ban : SitérJ. gyogyss. — N 8860 : Medveesky Gy, — Nagy-
Szombaton: Pantotses R. Varadon: Huzellsa M. &s Mo
o — Nyiregyhadzan : Kordnyi J. Szopké Alf. gy
akson : Malatinszky 8, — Péosett : Sipder J|
Y B. — Putnokon : Fekete N. RI
zombaton : Hamallar K. — Rozenyén: dr. Pdsch J. gyss
4 Hirsoh J. N — 8.-A.-Ujhelyen : Gallik G. éa Pintér F. st
Stamborszky L. — Szabadkdn: Ji6 J. — Szath
Dr. Lengye M, ¢s BOmabrményl J, — Sze
S ehérviarott : Braun J. és Dieballs
b6 J. — Szombathelye

Tarpdn: Moud J. — Temesvarott: Tirczay
6cwbn : Agoston Gy. — T.-Ujlakon : Royké G.
8n  Pintér PAl. — Tokajban : dr. Jubds: P. — Ungv
Sdodor gyd.ysx és Fra-mkel M. gydgyss, Speck J., Peltsarazky
A, és Krausz A. — Veszproemben: Ferenczy K. — Villduyon:
ekote B. — Zirozen: Tejfel J. — Erdélyorszédg. Koloxs-
Artt: Valentin! A, Wolf J. é: Bird J. — Brassén: Schuster K.
£yss, Gyertydnfly és Vorzdr. — M .VAsdrhelytt : Buoher M. —|

eRvArit : {4545 Misselbacher J. B: — Szhszvaros : Rekert E.
Ezen kitling hatdsu, nem eléggé ajénlhaté gybgytapasz készitije

ortl L&szlé, Lak.: Budapest, I. k vdr Naodor-u. 145,

Grotschel Zs.
{. — Lévan: Boleman Ede.
4%, Mozé-Berény
— Miss.ozon: dr
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LA Vaddszat

kedveldit figrelmertetom jéminfségd,
4 jutdnyos balott vadasz-fegyvereimre.
Eétesovli Lefaucheux fegyver, valéd: Euban-csb-
° vel frt 25, 28, 35. — Kétesovli finomabb damaszk-

cabvel frt 38, 40, 50, 75. — Kétesovd Lancaster fegyver,

Rubancsdvel frt 85, 40, 45, 50, =~ Kéwesovli finomabb|
damaszkesbvel frt 55, 60, 70, 75. — Pegyverek csdszok-
nek, frt 6.50. 7.50. — Kétesovil kapazlis fegyverek frt 12.50,
15, 18, 20. — Werndl vontesdvd ismétld golyos fegyver,|

medye, vadkan, szarvas, nagy vad vaddszatra 52 frt, —
Patronok. Cal. 18, 3
Lefaucheuz barna szdza 1.50, 1.90 frt.
& winiségld sdld szdza 1.80, 2.20
Lancaster barna A 190, 2350
l 1-25 mindeégd 20ld szdza 2.10, 2.50

| T8!tény-folytasok minden caliberd 1 doboz 200-al 40 kr, — Panzsi barom-
| Imazé dobozs 65, 85 kr.

verek,

td

Nagy vadakra Lefaucheux vagy Lancaster-toltényekbe 588 golyok
Jdobozs 90 kr. — k ! )

rt feg

r asdghan mulatsdggal pd
goiy

zothez szobdban is, sorét-
12, 14, 16 20, 26 frt. — Flobert pietolyok
frt 7.50, 10, 12, 14.50. — Flobert toltények, 100 db golvos 50 kr
frt 1.80, sorétes frt 150, 2.60. — Vas eseltabldk kiugro ‘irulh‘w;c:ul &
mozsdrinl 9 fit. Vontcsovil hat/svetd revolverek 25 db tolténnvel, sima
5, 7, 9, frt, véséssel 6, 8 )
20 frt. = 10 lovetn rovolverek 25—40 frt. — Angol Bull dog kis for-
miju erds lovésd revolverek 12, 14, 15 frt. — 10 Jovett biztonsdg: Lan
vaster yevolver-fegyver 56 frt. = Revolver toltények 100 db 7 mm. 2
Y mm. 250, 12 mm. 3.50. frt. — L aster revolver toltenyek 100 db
7 mm. 8.20, 9 mm. 4.50, 12 mm. 5. Y
. A vadiszat egyeébb kellékei. Lelanchenx é2 Laneaster toltd
készulékek 1.50, 240 frt. Becsavaro gapek 3.75, 5 frt. Gyutacs beillesz
1ok frt 1, 285. — Toltény kivonok 50 kr., frt 1, 1.25, = Tolténytarté
ovek frt 2, 850, 5. — Tolténytaskik keméoy sdrga angol borbsl fri
8.75, 12 frtig. Vaddsz-taskdk, vizhatlan kelmébdl, chagrin, borju és baga-
'l’:l birbdl, frt 3.50, 4.50, 6, 8, 12 frig, nagyok nyulesakksl frt 7.50, 10,
{14,60. Liportdrak biztonsdgi fedéllel 1—8 fontoak 2.80—7 frtig. —
| Vaddsz-kortok és jelads sipok 60 kr., 1, 2, 5, 10 frt. — Kutyatanité
kordl nyskruvalok frt 1.20, 1.50. — Kutyavezels zsinérok és ldnczok
150 kr,, 1, 2 frt. Kutya-ostorok frt 1, 3.50, — Ujvdrosi agardszo ostor
4, 10 frt. = Fegyver-zadkok 450, 12 frt. — Fegyvertokok vagy szekré
nyek egy és két fegyvernek 8, 15 frt. — Vaddsz-sadiel, bot gyavdnt is
haszndlbatok frt 4.20, 6, 10 frt. — Berendezett pinczetokok 8, 5, 8 tveg
nek frt 9, 1050, 18,50, — Vaddsz tapié sapkdk 1 fit, posztobél zolddel
‘beszegve frt 1.70,

Vadasz-disztdrgyak természethll szarvas, 82, roks, vaddissno
és egyébb dllatlejeks egész és f8l nagysdagban, 4.50, 7, 9 15, 40 frt.

Lovagld eszkozdk. Angol nyer disen6birbol frt 15, 20, 25,
35. = Angol kantdrok frt 4.80. 8.50, kengyelvas szijjak frt 2.50, 3.80
Kengyelvasak frt 1.60, 2.50; zabldk frt 1.80, 8.50; trenzli 50 kr.,
{1 frt; kotdfekek frt 2,50 ; sarkantyuk 80 kr., felesatolhats 2 frt; rhino
leeros lovagld-intézeti vessabk 70 kr, frt 1.20, 2.50; lomértékek 80 kr:
rugany l6-labmentSk frt 225; istdllé ldmpdsok erds domboru tiveggel
olajnak, tznentes frt 1.70, 240, 2.90. — Lovaglasi gamasclinik rugsuy
fit 3.50, fekote és sdrga birbdl frt 4.50, 7.50.

az Osmert pdrisi czikkek személyes oltalomra, hdzi szokségletre

1 i és betegek dpoldsdra. — Fizmentes esdoltonyok mind a két

oldalon hordhatok, ujjakkal és fejfeddvel frt 10, 10.50 11. —

5 koosizd és iovaglé kipenyek, erds béléssel irt 14.30, 15.75, 17.25

Vildgos és drapszin@ kocsizo kopenyek frt 18, 19, 21. !

| 0" Lavélbeni probamegrendeléshez az uj képes drjegyzék mellé.
"leRetik, meg nem feleld tdrgyakat vissza vesz

| KERTESZ TODOR »

i rosult, nem durrand
tel kisebb madarakrs

dapest, Dorottya-
uteza 1. mzim.

10 frt. Finomabb kiallitdsban 10, 14, 18, |

Titkos betegségeket,

de kQidndsen
tehetetlenséget,
(elgyengfilt férflerst)
tovibbd birbajokat, vizelési nehézségeket, hugycsoszi-
kiiléseket, friss és iidfilt nydkfolydst, a bujakérok feké-
lyeit és masodrendy bujakért minden alakjiban. tar-
tos siker biztositdsa mcllett. bamulatos gyor-
san és alaposan, minden hivatdsgdtolds és kovet-
kezmények nélkfil gyogyit

Dr. Ernszt L., hasonszenvi orvos,
Budapest, kétsas-utesa 24. sz, 1. emalet
Rendeleti 6rdk reggeli 9—12 és délutdni 1—4 6ra.

Szamialan « 1 gyégyithatlannak tartott, vagy vediz Jod
€ uigany ba<. th folytdn w sinldsnek és kéiségzboosésuek
Aldozatul esett egyeneket, ezen killonBsen Némete és Francals-
orssigban mir nagyhirivé vilt gydgymoéd dital wkéletesen bely-
redliltottam,

Ugyanott megkaphatd az egéax Burdpiban ' eiterjed: hires
mi: Onsegély® bl tandcsadd férfiak szamdrs (ara 2 fri).
Ezen mii magyar, német és {ranczia nyelven kaphatd, é2 annak
megezerzése minden férflunak ajinlatos,

Levelekre, ha dijtalanok is, lelkilsmoret
vilasxzoltatih, miutdn tokéletes bl?ér{ﬂh
semminemii orvosi dij el nem togr dtatik.

Az
,ATHENAEUM"
konyvkiadé-hivataldban

Budapest, Ferencziek-tere 8. sz.
»Athenaeume-épillet, s dltala
minden kdnyvkereskedésben
kaphato :

TITKOLT SZERELEM

REGEINY.

IFJ. ABRANYI KORNEL.

Két Kitethew, — Arn 2 frt 49 Ar,

Abrényinak e regénye
{jelen tarsadalmi élethS] van me-
|ritve, Meséje a magyar aristo-
{kratis 1égkdrében jatszik, mely
SgkOr 1 maga jellemz0 sajitsi-
|gaiban épp oly érdekfeszitdleg
mint mitvészileg van jellemezve.
[Foalakjai grof Dalooki Albert
|és neje Elza, és grof Bathor
Aurél. Az Elza és Aurél kizt
| tamndd szerelem, mely végzates
[erdvel fejlodik, képezi a regény
alapjit. Nemesak egy koltOileg
s minden részletében ragyogé
phantdsidval, és mély reflexiok-
knl elSadott torténet oz, hanem
egyszersmind, egy lélektani pro-
bléma megoldasa. Az t. i, hogy
barmily nemesek legyenek is az
egyének, bir mennyire szigorun
ellendrizzék is érzelmeiket, s
szerelem szenvedélye képes 1ol
dfilni & helyzet dsszhangjit, &
foldilt Osszhangban legyfzn:
minden ellendlldst: de ugyans
akkor a sajit bukdsa is elérke.
lzett, s maga is megsemmisitl
Follép e regényben az aristocra.
tikus osztdlynak csaknem min
den typikus alakja, ngy a férfi.
mint a nd-vildaghol. A salonok
| versengése, az aristokratikus el.
vek, szokdsok. és a kaszindi élet
A regény els§ része egy bijo:
|szerelmi idyll. mely falun jét
szik, s a szerelem fejlOdése Hssz:
van kotve a politikai élet har
czaival. A masodik kitet a sze
mélyek csatdja, mely Budapes
ten jatszik. A regényben elbfor
duld. s egészen élethii alakok,
érdekesebbnél érdekesebb hely
zetek rajzai, melyek mindvégi
nemesak ébren tartjik, de egé
szen lebilincselik a figyelmet
parosulnak a jeles szerzdnel
mér dltaldnosan e ismert és ked
velt szellemes, szingazdag, &
Otletektd] ragyogb irdlydval, -
s egészben véve biarmely érdeke
franczia regénynyel kidllja
versenyt, 8 a MAagVar regény
irodalomnak diszére vilik.

MOLIERE MUVEI

A porul Jart negédesek, Ford
ditotta Szdsz Karoly 40Kk

A szerelem mint orvos. Ford
totts Virady Antal. 40k
A képzelt beteg. Ford. Berez
Arpad ., . . Fok
Sganarella, vagy azt his
hogy meg van csalva. Ford
totta Szdsz Kdroly . 40§
Tovdbb4 :




Eléfizetési folhivas |

FOVAROSI LAPOK .

Szépirodalmi napilapunk az 9ktbber—.deqemberi}‘
vnegyeddel fennillasinak mér tizenhatodik évfolya-
1t tolti be. E hosszu id6 alatt mind az iréi kérok, |
und az olvasb kozonség egyre emelkedd meleg ta |
1ogatasban részesiték. Szerkesztéje Vadnai Kiroly |
tulajdonosa T6th Kélmén jovore is kérik és remé-|
ik e tamogatést, minden torekvésiiket oda irnyozva.
logy a »Favirosi Lapok« folyvist a miivelt kbzbnségj
tedvelt kozlonye maradjon. akd

A lap kiadGja, az Athenaeum-tarsulat, a csinos
allitasrol és pontos szétkiildésrél gondoskodik s
téri az eldfizetések mieldbbi megujitasat. Az oktéber-
leczemberi évnegyed dra 4 frt, félévre 8, egész évre
16 frt. A felirandé czim ez: »A Fovarosi Lapok|
tiad6-hivataliba Budapesten.« ’

ELOFIZETES!I FELHIVAS

MAGYARORSZAG és a NAGYVILAG

oktéber— deczemberi folyamara.

A foly6é év harmadik negyede végéhez kizeled-
vén, tisztelettel folkérjik amaz el6fizetGinket. kiknek
pléfizetése e hoval lejir, sziveskedjenek megrendelésii-
ket mielébb megujitani, hogy a lap pontos szétkiil-
dése fennakadést ne szenvedjen.

A Magyarorszig és a Nagyvilig® elofizetési dra:
Negyedévre . 2 frt 50 kr.
Félévre., . 5 frt.

Az elofizetési pénzek (melyeknek elkiildésére
legezélszeriibb a postai utalvinyok hasmilata) az
Athenaeum kiadohivataldhoz, Budapest, Ferencziek-
tere, 3. sz intézendok.

A ,Magyarorszag és a Nagyvilag"
kisdbhivatala.

A KIS LAP“ t. eltfizetéihez!

A foly6 évnegyed végéhez kizeledvén, kérjiik a
,Kis Lap® t. elofizetdit, kiknek eldfizetésiik e hoval
lejar, sziveskedjenek megrendelésiiket mielébb meg-
ujitani, hogy a lap pontos szetkiildése fennakaddst ne
szenvedjen.

A ,Kis Lap“ elofizetési dra:
Félévre 2 jrt 80 kr.
Negyedévre . . . . 1frt 40 kr.
1 k (melyek elkiildésére leg-
:zé1tazeAr;'l)eI}&:.i z;:ftzi Efai‘lzveénys)k lfaszné.lata ) az Athe-
paeum kiadéhivataldhoz, Budapest, Ferencziek-tere,
3, 8z. intézendik.

A (KIS LAP“ Eiadohivatala.

ELOFIZETESI FELHIVAS

MAGY AR BAZAR

mint

A NOK MUMKAKORE

czimii illusztrilt szépirodalmi divatlapra.

A NOKEPZ(-, GAZDASSZONY- ES NOIPAREGYLET HIVATALOS
KOZLONYERE,

Révid pdr széban bivjuk fel lapunk pértoldit els-
fizetésiik megujitdsdra. Lapunk érdekes tartalma s mel-
lékleteink gazdagsiga ¢kesszol6bban ajénljdk azt a
leghangzatosabb phrizisndl, A tomeges, kitarté pdrto-
lis, melyben részesiiltiink meghozta eredményét.

Parisi divatképeink, kitiing kivagott szabds-
rajzaink, stylszerii, szinezett himzé albumunk s a
raadésul adott regény-melléklet oly kozlonyt alkotnak
lapunkbél, melylyel szemben hazdnkban concurrenczid-
rél 826 sem lehet,

Még osak arra kérjiik tehit tisztelt elGfize-
téinket, lennének szivesek eléfizetésiiket minél

elébb bekiildeni, hogy a lap szétkiildésébenren-
detlenség ne torténjék,

Elfizotési foltétolek a Magyar Bazirra
Evenként . . , , . 10 frt
Félévenként. , . , . 5 firt
Negyedévenként . . . 2 frt 50 kr.

Az elbfizetési pénzek az alulirt kiad6hivatalnak leg-
ezélszeriibben postautalvdnynyal kiildhetok,

A M. Bazar kiaddéhivatala,

Az elzart gyamledny.
IRTA D:if} eRl’bE. .Zé;: JOS.

Ara 90 krajczar.

De Sardes marquisné.

Regény egy kotetben.
Irta: Daudet Erné.
Ara 1 frt 40 kr,

A franczia regényirodalom egyik legujabb termékét
nyujtjuk e miben a magyar olvasénak. Daudet Ernd neve
vildghirii, az 6 lélektani rajzai, az érdeket lebilincsel6 meséi
és szellemes el0addsa a milvelt olvasd elOtt becsiiltté tette ne-
vét és keresetté miiveit. A regény, melynek czimét fentebb le-
irtuk, ezenkiviil kivdlik a rendkiviil érdekes szbvevépyeu tor-
ténet dltal, melynek korében mozognak az ird alakjai. A re-
gény hisnbje egy kalandornd, ki az apa s t}u kozé 4llva,
majdnem egy tragikus megolddsnak az ok(_)zb)a. A ?Olmzet
keriije sugdrozza be e miivet, mely a franczia regényirodalom
legdivdlGbb termékei kozott foglal helyet.

A7 élethdl ellesve,

Beszédlyok
Irta: TOK.ATI MOR.
Harom kitet ara 3 frt,

A ragyogd tollu irb6 ez
ujabb szépirodalmi dolgozatai-
nak gyiijteménye oly gazdag
és viltozatostartalommal jelent
meg. mely alkalmat nyujt a ko-
zénségnek, hogy kedvencz irbja
sokoldalu tehetségének legkii-
16nbdz6bb sajétsigaival megis-
merkedhessék, TArgyai' tul-
nyomoélag az életbol és pedig a
magyar életb6l meriti ugyan,
de pl, Az ezerkettedik &jsza-
kdbane dtcsap ama térre is, hol
élénk képzelete egészen szaba-
don ropiilhet, mig a sRendki-
villi nokben« a vildg torténe-
nagy tarhazdbél keres anyagot
Kivilé érdeket kolesbndz a
gyiijteménynek, hogy a kozle-
mények tekintélyes része naplo-
szerit fGljegyzés. melyben a
Jokaindl oly megkapd kiozvet-
lenség elleudllhatlanul vonzza
magéval az olvasét. A>Hajdan,
most és valahae czimfinek pl,
a8 Svabhegy képezi szinterét.
Jokainak a kedvencz helye a
hol, mint e kbzleménye végén
elmerengve mondja, »pihenni
akar.« A harmadik kitet foré-
szét olaszorszdgi utazdsinak
leirdsa tolti be, ritka megfigye-
léssel, dlénk szinekkel, érdeke-
sen festett utirajz, melyben u
klassikus fold hatdsa az ird lel-
kére s & benyomds meleg kilte-
kedélyére ‘oly vardzst kilcsd-
ndz e kivdl6 bajjal irt memoirdi
nak, mellyel kevés sutileirdse
dicsekedhetik az irodalomban.
— A valtozatossigban parjit
ritkit, de mindeniitt koltsi tar-
talmu gyiijtemény bizonydra a
legkedvesebbolvasmanyok egyi-
ke lesz a magyar kozonség elott

Porzs

Tarczalevelei

Rajzok a tdrsas élethol, a csaldd
kirébol, uti vazlatok sth.

Irta
AGAI ADOLF.

— 2 kitet. — 46 iv, —
Ara 4 forint,

E czikkek fel6l csak egy
vélemény uralkodik: hogy azok
gy formdban, mint tartalom-
ban a legjobbak sordba tartoz-
nak, mik a szépiro-
dalomban az utébbi években
megjelentek. Humor, guny, kdl-
toi melegeég, finom részletezés,
szellemes jétszisdg, élénk szi-
nezés, kbnnyedség, feliiletesséy
nélkill 8 végig szabatos, joizd
magyarossig, mely sehol sem
vilik périassd — ezek azon tu~

lajdonok, melyek e gyiijtemény-
nek megadjdk snlydt és becsét.

0 Budapest, 1879. Nvomtatia & kiad6-tulajdonos: Athenaeum irodalmi és nyomdai részvénytérsulat.





